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În Ungaria există două limbi române
Am umblat pe urmele lui Isus…

Purtaţi de valuri şi de dans, la Budapesta
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vorbe pe sãptãmânã10

CALENDAR ORTODOX

Pãrerile autorilor nu coincid întotdeauna cu opinia Redacþiei. Responsabilitatea juridicã
pentru conþinutul articolelor publicate în Foaia româneascã aparþine autorilor. Foaia româ-

neascã nu garanteazã publicarea textelor nesolicitate de redacþie.

Pe copertã: Bal românesc la Budapesta
(foto: Gabriela Elekes)
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Poza sãptãmânii

Budapesta

25 martie, luni, (†) Buna Vestire (Blagoveºtenia).
26 martie, marþi, Soborul Arhanghelului Gavriil.
27 martie, miercuri, Sf. Mc. Matroana din Tesalonic.
28 martie, joi, Cuv. Ilarion cel Nou; Cuv. ªtefan, fãcãtorul de

minuni.
29 martie, vineri, Cuv. Mc. Marcu, Ep. Aretuselor.
30 martie, sâmbãtã, Cuv. Ioan Scãrarul; Sf. Prooroc Ioad; Sf.

Evula.
31 martie, duminicã, Sf. Mc. Ipatie, Ep. Gangrei; Sf. Acachie

Mãrt., Ep. Melitinei; Sf. Mc. Veniamin diac. Duminica a II-a
din Post (a Sf. Grigorie Palama; Vindecarea Slãbãnogului din
Capernaum).

ANSAMBLU – 1. Tot unitar rezultat din unirea unor elemente
(de acelaºi gen); totalitate. 2. Colectiv de artiºti. – Din fr. ensemble
= ÖSSZESSÉG, VALAMINEK AZ EGÉSZE; EGYÜTTES

ARHAIC – Care aparþine sau este caracteristic unor vremuri
extrem de îndepãrtate din trecut. – Foarte vechi, ieºit de mult din
uz. – Din fr. archaïque = ARCHAIKUS; ELAVULT

ATESTAT – Act prin care se atestã ceva (mai ales certificat sau
diplomã de studii). – Din germ. Attestat = BIZONYÍTVÁNY,
TANÚSÍTVÁNY

LINGVISTICÃ – ªtiinþã care studiazã limba ºi legile ei de
dezvoltare. – Din fr. linguistique = NYELVÉSZET, NYELVTUDOMÁNY

MANUAL – Carte care cuprinde noþiunile de bazã ale unei
ºtiinþe, ale unei arte sau ale unei îndeletniciri practice; spec.
carte de ºcoalã. – Care este fãcut cu mâna; de mânã. – Din fr.
manuel. Cf. lat. manualis, it. manuale = TANKÖNYV; KÉZI, KÉZZEL
VÉGZETT

ORIGINAL – Care constituie întâiul exemplar, care a servit sau
poate servi drept bazã pentru cópii, reproduceri sau multiplicãri;
care a fost produs pentru prima oarã într-o anumitã formã. – În
original = în forma primarã, necopiat; în limba în care a fost scris,
netradus. – Din lat. originalis, fr. original = EGYÉNI, EREDETI – A
nu se confunda cu ORIGINAR (Care este de loc din…, care îºi are
obârºia în… – Din fr. originaire, lat. originarius) = SZÜLETÉSÛ,
VALAHOVÁ VALÓ

RÃSUNET – 1. Sunet puternic (prelungit prin ecou); zgomot. –
Ecou. 2. Fig. Impresia puternicã pe care o face un lucru asupra
oamenilor, interes profund ºi larg pe care îl deºteaptã un eveni-
ment = ZÚGÁS, ZENGÉS; VISSZHANG

STANDARD – Normã sau ansamblu de norme care reglemen-
teazã calitatea, caracteristicile, forma etc. unui produs; document
în care sunt consemnate aceste norme. – Lipsit de originalitate,
fãcut dupã un ºablon; comun. – Din fr., engl. standard = SZABVÁNY

VERS – Unitate prozodicã elementarã, alcãtuitã dintr-unul sau
mai multe cuvinte, potrivit unei scheme ºi determinatã fie de
cantitatea silabelor, fie de accent, fie de numãrul silabelor; fieca-
re dintre rândurile care alcãtuiesc strofele unei poezii – Din fr.
vers, lat. versus = VERSSOR

– Dragã domnule vânzãtor, cât costã un kil de jumãri?

Departamentul Politici
pentru Relaþia cu Românii
de Pretutindeni (DPRRP)/
Ministerul Afacerilor Exter-
ne anunþã deschiderea se-
siunii de finanþare pentru
anul 2013.

DPRRP organizeazã în
perioada 12 martie 2013 –
3 aprilie 2013 sesiunea de
depunere a cererilor de fi-
nanþare pentru proiectele
destinate sprijinirii activitã-
þii românilor de pretutin-
deni.

Solicitanþii (asociaþiile,
fundaþiile, organizaþiile, in-
stituþiile sau persoanele fi-
zice ºi juridice reprezenta-
tive aparþinând comunitã-
þilor româneºti de pretutin-
deni din afara graniþelor)
sunt invitaþi sã depunã ce-
rerile de finanþare fie per-
sonal, fie prin corespon-
denþã recomandatã sau
curier la sediul Departa-
mentului Politici pentru Re-
laþia cu Românii de Pretu-
tindeni, B-dul. Primãverii, nr.

Se pot înainta proiecte
la DRP

22, sector 1, cod poºtal
011972, Bucureºti, Româ-
nia.

Cererile de finanþare tre-
buie sã respecte coordo-
natele stabilite de Ghidul de
finanþare publicat pe pagi-
na de internet a DPRRP
(www.dprp.gov.ro), precum
ºi termenul limitã de depu-
nere: 3 aprilie 2013 (data
poºtei). Cererile trimise
dupã aceastã datã nu sunt
eligibile.

Anunþul privind rezulta-
tul selecþiei de proiecte ºi
respectiv, lista beneficiari-
lor finanþãrilor nerambur-
sabile, va fi publicat pe pa-
gina de internet a DPRRP,
www.dprp.gov.ro,  dupã
data de 15 aprilie 2013.

Oficiul Central de Statis-
ticã va publica, pe 28 mar-
tie, datele definitive ale re-
censãmântului din 2011,
din Ungaria. Vom putea
afla mai multe date demo-
grafice, de exemplu unele
referitoare la vârsta, genul
sau starea civilã a popula-
þiei, dar ºi un lucru impor-
tant pentru minoritãþi: vom
afla ºi cifrele legate de na-
þionalitatea sau religia ce-
tãþenilor din aceastã þarã.
Recensãmântul din octom-
brie 2011 a cuprins ºi în-
trebãri referitoare la naþi-
onalitatea, limba maternã,
la identitatea asumatã ºi la
limba vorbitã a celor ches-
tionaþi. Conform datelor
recensãmântului din 2001,
numãrul românilor trãitori
în Ungaria este de 7995 de
persoane, dintre care apro-
ximativ jumãtate s-au nãs-
cut în Ungaria.          T. Boca
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Telefonul redacþiei:
66/463-15266/463-15266/463-15266/463-15266/463-152

Trimiteþi-ne pozele Dvs. hazlii!
Dragi cititori, dacã aveþi ºi Dvs. poze hazlii, care ar

putea intra în rubrica „Poza sãptãmânii”, puteþi sã ni le
trimiteþi pe adresa: foaia@foaia.hu.

Bucureºti

Câþi
români
trãiesc

în Ungaria
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EDITORIALEDITORIALEDITORIALEDITORIALEDITORIAL

Deja de peste 10 ani, în Ungaria se poate obþine ates-
tat de stat din douã limbi române: din limba românã
standard ºi din limba bãiaºã. Este vorba despre aceeaºi
limbã cu puþine diferenþe gramaticale. Prima mai mo-
dernã, ultima mai arhaicã. Cam aºa cum este graiul din
Micherechi, Chitighaz sau Cenadul Unguresc. Actualita-
tea subiectului o dã recenta apariþie a programei-cadru
pentru ºcolile de naþionalitate, printre care ºi pentru lim-
ba bãiaºã (sau beiaºã, cum se spune în Ungaria). Dife-
renþa între programele-cadru pentru români ºi pentru
bãieºi este cã elevii români învaþã limba românã stan-
dard ºi creaþiile literaturii române (din România ºi foarte
puþine creaþii ale scriitorilor români din Ungaria), iar elevii
bãieºi învaþã numai sã vorbeascã bãieºeºte, sã scrie
bãieºeºte (vorbe româneºti scrise cu literele abecedaru-
lui unguresc, pãstrând totuºi literele „ã” ºi „î”) ºi sã cu-
noascã operele scriitorilor, poeþilor bãieºi din Ungaria.
Pânã în anul 1990, limba bãieºilor din Ungaria nu avea
o variantã scrisã, ea era doar vorbitã în satele de bãieºi,
standardizarea ei a început dupã schimbarea de sistem,
când Guvernul de la Budapesta a acordat bani ºi a creat
instituþii speciale pentru „facerea” acestei limbi noi.

Ungurii susþin: „bãieºii nu înþeleg limba românã stan-
dard”. Nu ºtim dacã politicienii sau lingviºtii din Ungaria
au cerut înainte de standardizarea limbii bãiaºe ºi pãre-
rea Academiei Române sau a lingviºtilor din România.
Avem o presimþire. Cã nu. Cã nici prin cap nu le-a trecut.
Acum câþiva ani, am avut ocazia sã-i iau un interviu unei
colege, tot jurnalistã, de origine bãiaºã. Ne-am înþeles
perfect. Un singur cuvânt m-a pus pe gânduri, dar din
context repede mi-am dat seama despre ce este vorba.
Vorba ºi la bãieºi este tot vorbã, dar ei la vorbire zic
„szfãt(ij)estyé”, adicã sfãtuieºte. Ca româncã nãscutã în
Ungaria, la Micherechi, când am ajuns prima datã în
Moldova sau în Banat, cu nimic nu am înþeles mai bine
graiul vorbit acolo decât cum m-am înþeles cu colega
mea bãiaºã. Poate chiar mai greu.

Dar cine sunt bãieºii ºi de ce este limba vorbitã de ei
româna? Bãieºii sunt un grup de þigani care trãiesc, în
primul rând, în sudul Transdanubiei (Dincolo de Dunã-
re), ºi care, se presupune cã s-au stabilit în acele zone pe
la sfârºitul secolului al 19-lea, venind din România. Lim-
ba bãiaºã este o românã arhaicã, pãstratã într-o formã
originalã dinainte de reforma limbii române. Bãieºii nu
se declarã, nu se simt români, ci îºi spun þigani.

Am vãzut odatã un filmuleþ, realizat la o grãdiniþã unde
majoritatea copiilor veneau din familii bãieºe. Se vorbea
mai bine româneºte (educatoarea zicea cã ea vorbeºte
bãieºeºte) decât în grãdiniþele noastre, ale românilor din
Ungaria. (Nu dau nume de localitãþi, pentru cã oricum ºi
fãrã asta o sã vrea unii sã mã ardã pe rug.) La „ovoda”
copiilor bãieºi eu, cu româna mea, am înþeles perfect ce
se vorbeºte acolo.

Vã rog sã verificaþi ºi dumneavoastrã dacã înþelegeþi
limba bãiaºã, prin primul vers al Imnului bãieºilor, aºa
cum este el transcris în manualul de limbã bãiaºã: „Pã-
dure vergyé, pãdure vergyé,/ Nuroku vinyé, nuroku
merzsjé,/ Gîndu bátyé bubujestyé,/ Lume, cárá
misjunyestyé” (sau mai pe româneºte: „Pãdurè vèrde,
pãdurè vèrde,/ Nurocu vine, nurocu mèrge,/ Gându bate,
bubuièºte,/ Lumè, cara minºunèºte”).

Vã puteþi convinge singuri cã între cele douã limbi cât
de minime sunt diferenþele. Cam la fel ca între limba ro-
mânã standard ºi româna vorbitã de românii (vlahii)
din Valea Timocului sau românii din Maramureº sau
românii din Bucovina. Dacã toþi lingviºtii din þãrile Euro-
pei, în care  trãiesc oameni  vorbitori  de  limbã  românã,
s-ar apuca sã facã gramatici ºi sã creeze limbi noi, dupã
bunul lor plac, câte limbi române ar exista în lume? Bunã
dimineaþa, Academie Românã! Pânã nu va deveni ºi vla-
ha sau bucovineana o limbã separatã, standardizatã, cu
acte în regulã. Cã limba moldoveneascã ºi limba bãiaºã
existã deja.                                                   Eva ªimon

În Ungaria existã
douã limbi române

Sponsorii balului
Direcþia pentru Culturã Bihor, director Lucian Silaghi;

Autoguvernarea Româneascã a sectorului XI din Buda-
pesta; Mózes Károly, proprietarul firmei „Active Office”
din Budapesta; Simó Klára de la salonul de opticã „Opti
Sile” din Budapesta; Costumele dansatorilor au fost pri-
mite de la Liceul Teoretic „Onisifor Ghibu” din Oradea,
prin bunãvoinþa directorului Mircea Pop ºi a profesoru-
lui Iosif Româniac.

Dacã participanþii de la
balurile româneºti din Bu-
dapesta  au  avut  prilejul
de-a lungul anilor sã se bu-
cure de dans popular ro-
mânesc din regiunea Biho-
rului ºi de soliºti de înaltã
þinutã, pentru cea de-a VII-
a ediþie a balului organiza-
torii s-au gândit sã prezin-
te, în premierã absolutã, un
program de dansuri popu-
lare româneºti susþinut de
grupul de copii care parti-
cipã în fiecare sâmbãtã la
lecþiile de dans, þinute în clã-
direa din Curþile Gojdu,
unde funcþioneazã ºi Cape-
la Ortodoxã Românã. Co-
piii sunt instruiþi de doi
membri ai Ansamblului de
dansuri „Cerbul de aur” din
Budapesta, Lakatos András
ºi Emilia Abe. Acompani-
amentul ºi muzica de pe-
trecere a fost asiguratã de
o formaþie orãdeanã. O
altã surprizã a serii a fost
apariþia pe scenã a cuplu-
lui de dansatori Ferenc
Tímea ºi Bodor Martin, câº-
tigãtori ai numeroase pre-
mii în Europa, care au val-
sat cu graþie ºi eleganþã.

Un bal al familiilor
româneºti

„La început am sperat cã
vom avea o acþiune fru-

Purtaþi de valuri ºi de dans,
la Budapesta

Cea de-a VII-a ediþie a balului românilor din Budapesta a avut loc pe 9 mar-
tie, în elegantul Hotel Gellért din Budapesta, pe malul Dunãrii. Tradiþia organi-
zãrii balului românesc în Capitala Ungarã a fost reînviatã în anul 2007 de Aso-
ciaþia Femeilor Ortodoxe ºi de Parohia Ortodoxã Românã din Budapesta. La
organizarea acestei frumoase întâlniri au contribuit ºi autoguvernãrile româ-
neºti din sectorul VII ºi XI din Budapesta, precum Biblioteca Judeþeanã din
Oradea, prin directoarea Ligia Miriºan ºi Asociaþia Femeilor Ortodoxe Române
din Oradea, prin doamna Viorica Cherteº.

Ambasador Victor Micula ºi organizatoarea
Gabriela Elekes

moasã ºi cred cã faptul cã
am ajuns la cea de-a VII-a
ediþie demonstreazã acest
lucru. Ne-am strãduit de la
an la an sã unim în jurul
acestei acþiuni comunita-
tea româneascã ºi anul
acesta trebuie sã spun cã
am ajuns la un numãr re-
cord de participanþi, 120,
din care 18 sunt copii. Pen-
tru balul de la Budapesta
este specific faptul cã vin
ºi familiile ºi îºi aduc ºi
copiii, care au astfel oca-
zia sã guste din atmosfera
româneascã. Pentru acest
an ne-am pregãtit cu o
surprizã: de anul trecut a
pornit un curs de dansuri
populare româneºti pentru
copii între 7–12 ani, iar ei
astãzi au avut prima ieºire
în lume, ca sã zic aºa. Cos-
tumele populare ale copii-

lor am reuºit sã le închiri-
em de la o ºcoalã din Ora-
dea, dar sperãm ca în cu-
rând sã avem ºi noi cos-
tumele noastre. La bal vin,
în primul rând, români din
comunitatea româneascã,
prietenii lor români nãscuþi
în Ungaria, din Cenad sau
Micherechi, care sunt
budapestani deja de mulþi
ani, români din România
care s-au stabilit la Buda-
pesta, dar ºi membrii cor-
pului diplomatic din capi-
talã. Faptul cã sunt ºi copii
înseamnã cã aceastã co-
munitate are viitor ºi avem
pentru ce sã ne luptãm ºi
sã muncim”, a mãrturisit
organizatoarea Gabriela
Enea Elekes, preºedinta
Asociaþiei Femeilor Orto-
doxe ºi a Autoguvernãrii
Româneºti din sectorul XI
al Budapestei.

Pe valurile Dunãrii
„Locaþia balului este de

o valoare istoricã deose-
bitã, lângã Dunãre, Dunã-
rea care ne leagã pe toþi
cei din aceastã zonã a Eu-
ropei ºi care este nu nu-
mai o cale de comunicaþie
ºi o cale de legãturi eco-
nomice între þãrile rivera-
ne, dar este ºi un element
cultural care ne uneºte pe
toþi. Dunãrea ºi-a pus am-
prenta în cultura tuturor
þãrilor riverane, ceea ce ne
face sã privim spre acest
fluviu ca spre un creuzet
din aceastã zonã. ªi întot-
deauna când eºti lângã
Dunãre eºti purtat de va-
luri ºi de dans.

(Cont. în pag. a 12-a)
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La iniþiativa organizaþiei
misionare penticostale din
Bichiº, un grup de 42 de
persoane a fãcut o cãlãto-
rie în Israel, în perioada 19–
23 februarie. Grupul a fost
alcãtuit din câþiva michere-
cheni, julani, chitighãzeni,
bichiºeni ºi din alte locali-
tãþi din Ungaria. Cunoaº-
terea þinutului Galileea a
Þãrii Sfinte a oferit o expe-
rienþã deosebitã pentru
participanþi. Programul
bogat al celor patru zile a
asigurat vizitarea multor
locuri importante din punct
de vedere biblic. Pe lângã
priveliºtea splendidã a mun-
þilor, vãilor, peºterilor, mã-
rilor, grãdinilor ºi palmie-
rilor, creºtinii au avut po-
sibilitatea de a se hrãni ºi
spiritual.

Oraºele Tel-Aviv ºi Ieru-
salim, fiind în mare sigu-
ranþã, sunt scutite de ten-
siuni pentru turiºti. La faþa
locului, doar de la ghidul
nostru evreu, nãscut în Ro-
mânia, am aflat despre lup-
tele, problemele politice ºi
religioase, dar ºi soldaþii ºi
femeile soldaþi înarmaþi
care umblau printre oa-
meni ne-au convins despre

Am umblat pe urmele lui Isus
Experienþele unui cãlãtor în Israel

apãrarea serioasã a ordi-
nii publice.

Þara Sfântã este þara
mult iubitã de pelerinii creº-
tini, turiºtii ºi comercianþii
necreºtini, unde pentru 1
dolar se vinde orice: sãnã-
tatea, pacea, încã ºi „mân-
tuirea”… Printre formalitã-
þile culturii fanatice ale Ori-
entului Apropiat am admi-
rat generozitatea lui Dum-
nezeu, curiozitãþile natura-
le ºi am atins în realitate
cãile, apele, unde Domnul
Isus a umblat în viaþa Lui
pãmânteascã.

Pe parcursul excursiilor
fãcute pe jos ºi cu autoca-
rul am ajuns de la Ierusa-
lim pânã la Qumran, prin
Valea Iordanului în Gali-
leea, la Muntele Fericilor, în
Capernaum, la Muntele
Sionului ºi Muntele Tabor,
la Muntele Carmel, în Tibe-
rias, în Cezareea, în Tel-Aviv
Yafo, la Marea Mediteranã
ºi Marea Moartã, precum
ºi la Marea Galileii, cunos-
cutã ca ºi Lacul Ghene-
zaret.

În Ierusalim, pe parcur-
sul excursiei noastre de 4
kilometri pe jos, am avut
posibilitatea sã vizitãm
Muntele Mãslinilor, Grãdi-
na Ghetsimani, Oraºul lui
David, Via Dolorosa, Gol-
gota, Zidul Plângerii ºi mul-
te alte locuri importante
din punct de vedere istoric.
Vremea din februarie, cele
25 de grade Celsius, au fost
favorabile pentru grup, ast-
fel ne-am strãduit sã mer-
gem neclintiþi pe acele cãi
pietroase, prãfoase, care
coboarã în pantã ºi pare a
fi fãrã sfârºit, pe care au
mers de atâtea ori Dom-
nul Isus ºi ucenicii Sãi, cu
2000 de ani în urmã.

Ar fi prea lung sã pre-
zint toate staþiile pe unde
am fost, cert este faptul cã
toate acestea se întipãresc
în adâncul inimii omului ºi
îl fac sã cugete asupra con-
cordanþei între istoriogra-
fie ºi Sfânta Scripturã.

Cãile pietroase aduc mai
aproape de noi epoca Bi-
bliei. Aici primesc o altã
valoare textele biblice mult
citite, devine realitate tot
ceea ce pânã acum ne-am
imaginat, despre care pânã
acum am avut doar idei.
Între copacii cu frunziº ver-
de al Grãdinii Ghetsimani
s-a dat acel sãrut al lui
Iuda. Pe Muntele Mãslini-
lor au fost martori uceni-
cii la înãlþarea Domnului
Isus la cer. Acesta este lo-
cul unde este aºteptat sã se
reîntoarcã Mesia. Acesta
este locul unde Isus a plâns
asupra Ierusalimului.

Astãzi este o stradã
obiºnuitã acel Munte al
Sionului, care dupã Sfânta
Scripturã este locul ºederii
lui Dumnezeu. Rândul fãrã
sfârºit  al  bazarurilor pe
Via Dolorosa ne amintesc
de acele ceasuri când Isus

ºi-a dus crucea prin mulþi-
mea urlãtoare spre Gol-
gota. Ecoul babiloniei târ-
gului de azi este ca ºi cel al
poporului  tulburat  de
acum  2000  de  ani,  care
a scandat  fãrã milã: Rãs-
tigneºte-l! Rãstigneºte-l! Iar

noi… în imaginaþia noas-
trã am devenit martorii
chinurilor Lui, L-am vãzut
cu ochii noºtri spirituali, iar
cu urechile am auzit glasul
poporului.

Azi, oraºele pietroase
aglomerate, coastele de
munte ºi vãile înverzite, de-
ºertul pustiu ºi apa curatã
a Râului Iordan, peºterile
neatinse, întâmplãrile mult
pomenite din Biblie îi invitã
pe cei care viziteazã þara sã
se reîntoarcã în aceste lo-
curi sfinte, unde Isus s-a
nãscut, a fost crescut ca ºi
copil, a învãþat ca ºi învã-
þãtor, a murit pe cruce ca
ºi Mesia ºi s-a înãlþat la cer
ca ºi Mântuitor. Acele þinu-
turi pot fi oricât de dispre-
þuite sau dãrâmate, Cristos
acolo a umblat ºi a vestit
Împãrãþia Cerurilor.

Meritã sã experimentãm
atmosfera Þãrii Sfinte ºi sã
spunem împreunã cu pro-
fetul Isaia: Israele, Eu nu te
voi uita…                 Rita Pãtcaº

Ierusalim – Când S-a apropiat de cetate
ºi a vãzut-o, Isus a plâns pentru ea. (Luca 19:41)

Zidurile Plângerii – „Pe zidurile tale, Ierusalime,
am pus niºte strãjeri, cari nu vor tãcea nici odatã,
nici zi nici noapte! Voi care aduceþi aminte Dom-

nului de el, nu vã odihniþi de loc! ªi nu-I daþi
rãgaz, pânã nu va aºeza din nou Ierusalimul, ºi-l

va face o laudã pe pãmânt.” (Isaia 62:6-7)

Grãdina Ghetsimani – Apoi a mers puþin mai
înainte, a cãzut cu faþa la pãmânt, ºi S-a rugat,
zicând: „Tatã, dacã este cu putinþã, depãrteazã

dela Mine paharul acesta! Totuºi nu cum voiesc
Eu, ci cum voieºti Tu.” (Matei 26:39)

Râul Iordan – În vremea aceea, a venit Isus
din Nazaretul Galileii, ºi a fost botezat de Ioan

în Iordan. (Marcu 1:9)
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Pe scurt…
SEGHEDIN

Joi, 21 martie, Teatrul Ro-
mân de Amatori de la Liceul
„N. Bãlcescu” din Jula a fost
invitat în studioul de televiziu-
ne al emisiunii în limba româ-
nã „Ecranul nostru” de la Se-
ghedin pentru înregistrarea pi-
esei de teatru „Cãmila” (adap-
tare dupã Dumitru Solomon).
Aºadar, piesa care vorbeºte
despre prietenia adevãratã,
despre speranþa omului de a
crede în ceva, cu toatã pute-
rea, chiar ºi într-o cãmilã, va
putea fi urmãritã ºi pe micile
ecrane în cursul lunii aprilie.

JULA
În perioada 21–23 martie,

34 de cadre didactice de la
ºcolile generale din Micherechi,
Chitighaz, Aletea, Jula ºi Bãta-
nia se aflã la Arad, pentru a se
specializa în predarea diferite-
lor materii în limba românã.
Cursurile de acreditare sunt
realizate pe baza protocolului
de colaborare al AÞRU cu Uni-
versitatea „Aurel Vlaicu” din
Arad.

JULA
Etapa oralã a concursului

naþional OKTV la limba ºi lite-
ratura românã se desfãºoarã
pe 22 martie, la sediul AÞRU
din Jula. Elevii din clasa a XI-
a: Suzana Roºu, Jenifer Iuhas,
Adriana Somogyi, Cintia
Hodiºan, Marc Puha ºi Nicoleta
Bogyó sunt pregãtite de pro-
fesoara Elena Olteanu, iar pro-
fesoara pregãtitoare a concu-
rentei Alexandra Fodor este
Stela Nicula Machhour.

MICHERECHI
Pe 27 martie, direcþiunea

ºcolii generale din Micherechi
organizeazã a XI-a ediþie a
concursului de povestire
„Vasile Gurzãu”. Concursul se
adreseazã copiilor de toate
vârstele. Concursul se va des-
fãºura la Cãminul cultural, di-
mineaþa, de la ora 10.00.

CRÂSTOR
S-a schimbat data sãrbãto-

rii hramului la Capela ortodo-
xã din Crâstor, care iniþial tre-
buia sã aibã loc pe 25 martie.
Astfel, evenimentul va avea loc
pe 31 martie, cu începere la ora
10.00. Sfânta Liturghie Arhie-
reascã va fi sãvârºitã de Prea-
sfinþitul Episcop Siluan, împre-
unã cu preotul paroh Alexan-
dru ªereº ºi cu alþi slujitori de
la Centrul Eparhial din Jula.

Patriarhul Bisericii Ortodoxe
Române, PF Daniel, a transmis un
mesaj de felicitare Papei Francisc,
cu ocazia alegerii sale ca Episcop
al Romei ºi Suveran Pontif. „Este
foarte necesar sã cooperãm”, se
aratã în mesajul Patriarhului BOR.

Mesajul Patriarhului României cãtre Papa Francisc

„Este foarte necesar sã cooperãm”
Întâistãtãtorul BOR ºi-a exprimat
de asemenea speranþa ca noul
Papa sã susþinã în continuare co-
munitatea de români ortodocºi din
Europa ºi în special pe cei din Ita-
lia.

În mesaj se mai aratã: „Biserica
Ortodoxã Românã se alãturã aces-
tor momente de bucurie ale Bise-
ricii Romano-Catolice, ca urmare
a alegerii Sanctitãþii Voastre ca
Episcop al Romei ºi Papã. Suntem
convinºi cã valorile morale auten-
tice, bazate pe credinþa bimilenarã
creºtinã, vor continua sã aibã un
loc central în activitatea Sanctitã-
þii Voastre ca Primat al Bisericii
Romano-Catolice, având în vede-
re lucrarea pastoralã pe care
Sanctitatea Voastrã aþi întreprins-
o deja în Argentina. Aceastã misi-
une este o prioritate ºi în Biserica
noastrã Ortodoxã. De aceea, în
acest context, este foarte necesar
sã cooperãm, pentru a realiza so-

lidaritate cu cei care suferã cel mai
mult de pe urma crizei economice
ºi spirituale a societãþii contempo-
rane, pentru a da o mãrturie creº-
tinã comunã în lume, în spiritul iu-
birii milostive a Domnului nostru
Iisus Hristos.”

Vineri, 8 martie, PS Pãrinte
Siluan, Episcopul românilor din
Ungaria, însoþit de pr. arhimandrit
Calinic Covaci ºi de pãrintele pa-
roh Alexandru ªereº, a avut o în-
tâlnire de lucru la Primãria din Ale-
tea, cu primarul Pluhár László ºi
vice-notarul Seeberger Kitti. Întâl-
nirea a vizat rezolvarea unor pro-
bleme legate de lucrãri de restau-
rare necesare la imobilul care adã-
posteºte Capela ortodoxã româ-
neascã din Aletea, dar ºi la gardul
de la grãdina casei parohiale. Ca
ºi cu alte ocazii, conducãtorii pri-
mãriei din Aletea ºi-au arãtat ºi de
aceastã datã disponibilitatea de a
acorda sprijin comunitãþii româ-
neºti din aceastã localitate, atât
prin echipa de lucru a primãriei, cât
ºi prin pregãtirea unor proiecte în
acest sens, care vor fi înaintate în
viitor, precum ºi prin solicitarea
unui sprijin, sub forma unor ma-

Întâlnire de lucru ºi slujbã la Aletea

teriale de lucru, din partea unor
primãrii ale localitãþilor înfrãþite din
România, pentru rezolvarea aces-
tor probleme, informeazã biroul de
presã al Episcopiei Ortodoxe Ro-
mâne din Ungaria.

Pe 24 februarie, în Duminica
Vameºului ºi Fariseului, la capela
din Aletea s-a þinut o Liturghie Ar-
hiereascã, sãvârºitã de PS Episcop
Siluan împreunã cu pr. paroh Ale-
xandru ªereº.

Forumul Internaþional al Jurna-
liºtilor Români organizeazã a pa-
tra ediþie a Congresului Internaþi-
onal al Jurnaliºtilor Români, eve-
niment organizat sub genericul
Europa – Manipulare – Minorita-
te. Întâlnirea va avea loc la Hote-
lul Lepenski Vir din localitatea
Donji Milanovat – Serbia, în pe-
rioada 5–7 aprilie.

Temele principale incluse în pro-
gramul dezbaterii sunt: crearea
unui sistem coordonat ºi rapid de

Congresul Internaþional
al Jurnaliºtilor Români

reacþie în chestiuni care vizeazã în-
cãlcarea drepturilor minoritãþii
româneºti, profesionalizarea pre-
sei de limbã româna din afara gra-
niþelor, identificarea unor soluþii de
finanþare, autofinanþare pentru pre-
sa din comunitãþile româneºti. Eve-
nimentul este organizat cu spriji-
nul Institutului Cultural Român, al
Departamentului pentru Românii
de Pretutindeni ºi al Consiliului Ju-
deþean Cluj.

A.B.
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Pentru flori aveþi nevoie de coli de spumã roºie, gal-
benã ºi verde, paie de bãut verzi, un adeziv puternic (sau
pistolul de lipit la narcisã ºi la ataºat frunzele.)

Pentru lalea se decupeazã din coala de spumã cele
douã pãrþi ºi se îmbinã ca în imagine (la una din pãrþi se
decupeazã o fantã în partea de jos, iar la cealaltã în
partea de sus). Se fixeazã cu adeziv dacã nu stã chiar
bine. Se ia paiul de bãut ºi i se fac în partea de sus patru
tãieturi în care veþi introduce laleaua. Fixaþi cu adeziv
sau cu pistolul de lipit. Decupaþi frunzele ºi ataºaþi-le de
pai. Dacã doriþi sã înfigeþi laleaua în burete floral sau în
polistiren, introduceþi în pai un bãþ de frigãruie.Pentru
narcisã se decupeazã floarea dupã un tipar, apoi se de-
cupeazã, cu un foarfece zimþat, o fâºie din spumã galbe-
nã. Între zimþi se mai intervine cu foarfeca pentru a adânci
despicãtura. Se ruleazã fâºia ºi se lipeºte în mijlocul flo-
rii. Paiul de bãut se taie la vârf în fâºii care se preseazã
spre exterior pentru a putea fi lipite de spatele narcisei.
Se decupeazã ºi se ataºeazã frunzele.

Flori de primãvarã,
pentru copii

Coloraþi!

Orizontal:

4. Scrii cu ea pe tablã
sau pe trotuar

7. Vegetalã de culoarea
portocalei

8. Mama puilor
11. Opreºte în staþii sã

ia oamenii
12. Formã geometricã

rotundã
15. Sufli în ea pe tort
16. Se transformã în flu-

turaº
17. Închide cãmaºa

Cunoºtinþe generale

19. Fruct mic roºu deli-
cios ºi din care câteodatã
copii fac cercei

20. O clãdire mare in
care trãiesc prinþese

Vertical:

1. Se face din fãinã ºi se
coace în cuptor

2. Loc cu acrobaþi ºi
clovni

3. Culoarea ciocolatei
5. ªtie ce orã este
6. Animal care are co-

coaºe pentru depozitarea
apei

7. Obiect cu roþi, motor
ºi volan

9. Insectã cu aripi
multicolore

10. Aratã zilele ºi lunile
anului

13. Loc care are aco-
periº pereþi ºi uºã

14. Construcþie peste
apã

18. Prãjiturã cu lumânãri
de suflat

u În 24 de ore, plãmânii sunt traversaþi de 10.000
de litri de aer ºi de 800 de litri de sânge.

u Un om respirã cam 174 milioane de litri de aer
de-a lungul vieþii.

u Pe parcursul unei vieþi de 70 de ani, inima unui
om bate de 3 miliarde de ori.

u Inima pompeazã în organism cam 5 litri de
sânge pe minut. În 70 de ani de viaþã, inima pom-
peazã cam 180.000 tone de sânge.

u Unghiile cresc în medie cu 0,5 mm pe sãptãmâ-
nã.

u Firul de pãr creºte cu circa 1,3 centimetri pe
lunã ºi are o duratã de viaþã de aproximativ 3 ani.

u Nou-nãscutul, dupã câteva zile de la naºtere, îºi
va recunoaºte mama dupã miros.

u De la 30 de ani, oamenii încep sã scadã în înãl-
þime.
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La Liceul „Nicolae Bãl-
cescu” din Jula, pe 12 mar-
tie, s-a organizat Balul
mascat. Toþi au aºteptat cu
nerãbdare acest eveniment
de sãptãmâni întregi. Fie-
care clasã a avut idei ori-
ginale ºi de neîntâlnit pânã
acum. Doar diriginþii clase-
lor ºtiau ce se va întâmpla.
Pentru toþi ceilalþi, seara a
fost o surprizã plãcutã.

Evenimentul a început de
la ora 18.30, pe când sala
era plinã cu spectatori. Pre-
zentatorii au fost: Daniel
Repisky, elev de clasa a 12-
a (Primarul elevilor din
Jula), ºi Ágnes Tóth, elevã
de clasa a 10-a B. Ei ne-au
informat despre programul
serii.

Prima clasã care a defi-
lat a fost clasa a 9-a B, cu
un show de lumini specia-
le, unde în toatã sala s-a
luat lumina ºi a fost cel mai

Bal mascat pentru liceeni
creativ ºi pasionant, pen-
tru cã elevii erau îmbrãcaþi
cu „neoane”. Aceastã re-
prezentaþie a fost speciali-
tatea serii. Dupã aceasta a
urmat clasa a 9-a A, unde
bãieþii s-au deghizat în
majorete iar fetele în jucã-
tori de fotbal american,
unde au prezentat o zi
obositoare ºi grea de an-
trenament. Ambele clase de
a 10-a au fãcut o produc-
þie „Bal mascat la grãdini-
þã”, unde toþi au avut cos-
tume amuzante.

Câþiva dintre bãieþii din
clasa a 11-a B s-au îmbrã-
cat în haine de babe, au
dansat, ºi ne-am distrat de
minune, iar fetele au dan-
sat un „cancan”. Clasa a
11-a A ne-a prezentat ma-
ºina timpului. „Ne-au dus”
într-o cãlãtorie de la indi-
eni la evul mediu, de la anii
retro ºi ’70 ºi pânã în pre-

zent la „Harlem Shake”.
Bãieþii din clasa a 12-a au
înscenat bietului actor din
Germania câºtigarea pre-
miului Oscar, unde a fost
asaltat de un fan al altui
superstar, iar fetele le-au
dat tinereþea profesorilor
de astãzi  fãcându-ºi
mãºti cu faþa profesorilor
ºi dansând dinamic ºi ener-
gic pe muzica „Gangnam
Style”.

La sfârºitul programu-
lui, fiecare clasã a primit
câte-un premiu, un tort de
fructe. Am mâncat pe sã-
turate, dar cu aceasta nu
s-a sfârºit seara, pentru cã
a urmat discoteca.

Nouã ne-a plãcut extra-
ordinar de mult, ne-am dis-
trat pânã la epuizare, ºi
sperãm cã ºi la anul va fi
la fel de distractiv.

Diana Bogdan
ºi Carina Iuhas

Copii curioºi sã vadã
cum e viaþa de elev ºi pã-
rinþi aflaþi în cautarea in-
stituþiei potrivite pentru
odraslele lor au fost aºtep-
taþi la ºcoala generalã „N.
Bãlcescu”  din  Jula,  care
ºi-a deschis larg porþile
pentru vizitatori.

Marþi, 11 martie, cei pes-
te o sutã de elevi ai ºcolii
generale, alãturi de cadre-
le didactice au primit vizi-
tatorii. Copiii din grupele
mari ale grãdiniþelor, au
privit cu ochi mari sãlile de
clasã, curioºi sã descope-
re locul unde vor învãþa de
la toamnã. Cei mai mici au
avut posibilitatea sã cu-
noascã copiii ºi cadrele di-
dactice ale ºcolii, dar ºi sã
viziteze sãlile de clasã. Pã-
rinþii au primit informaþii
despre oferta ºi avantajele
ºcolii de la directoarea ad-
junctã Ana Radici Repisky,

Ziua porþilor deschise
la ºcoala din Jula

care a stat la dispoziþia vi-
zitatorilor rãspunzând la
întrebãri. Înscrierea la
ºcoala generalã se va face
în zilele de 8–9 aprilie, în-
tre orele 8.00–16.00, la se-
cretariatul ºcolii. Trecând
pe la ºcoalã, i-am surprins
la ora de românã ºi mate-
maticã, unde învãþãtoarea
Eva Pãtcaº Sabãu ºi Zorica
Bordaº i-au introdus pe
copii în lumea literelor ºi
numerelor.                  A. Cioca

Sunt atâtea locuri ºi lucruri neexplorate integral ºi
nepromovate, încât pãrerea de rãu este mare, pen-
tru cã oamenii nu ºtiu cât de interesante sunt aces-
tea. Sperãm cã aceste curiozitãþi despre România vã
vor face curioºi!

+ Cea mai lungã peºterã din România este, mai nou,
Peºtera Humpleu de lângã Cluj ºi se pare cã i-a luat
locul Peºterii Vântului din Bihor.

+ Cea mai veche localitate din România, atestatã în
jurul anului 130 d. Hr. este Roºia Montanã.

+ Cel mai adânc lac din România, Lacul Zãnoaga,
are numai 29 metri adâncime.

Curiozitãþi
despre România

+ România are o mare poianã cu narcise ºi se gã-
seºte în judeþul Alba.

+ România are cea mai mare suprafaþã de pãdure
naturalã din Europa.

+ Singura floare carnivorã din România, numitã „Roua
cerului” se aflã în Tinovul Mohos, judeþul Harghita.

+ În Delta Dunãrii existã pãduri de nisip, precum cea
din Pãdurea Letea.

+ Catastrofa de la Ciurea de la 1 ianuarie 1917, a
fost cel mai grav accident feroviar din România, cu pes-
te 1.000 de morþi.

+ Cea mai veche tipãriturã din colecþiile Bibliotecii
Documentare din Zalãu este un exemplar din Platynnae
et Volaterrani Vitae Pontif [icorum], carte apãrutã la Ve-
neþia, în 1513 (exceptând incunabulul).

+ Cu o lungime de 4.369,5 m, Tunelul Teliu de pe ca-
lea feratã Hãrman – Întorsura Buzãului, este cel mai
lung tunel de cale feratã din România.

+ Telegraful Român, înfiinþat în 1853 la Sibiu, este cea
mai longevivã publicaþie din România.

+ Zimbrul ºi Vulturul a fost un ziar apãrut în secolul
XIX în Moldova, iar un exemplar al acestuia a ajuns sã
fie cel mai scump ziar din lume.

+ Desenele rupestre, din peºtera de la Cuciulat - jude-
þul Sãlaj (10000 -7000 î. Chr.), sunt unice pe teritoriul
României ºi sunt primele manifestãri de acest gen, din
sud-estul Europei.

+ Cea mai veche fortificaþie, datatã în neolitic (4800-
4500 îen), constituitã din douã ºanþuri concentrice, a fost
descoperitã la Zalãu.

+ Singura aºezare din epoca bronzului, de pe terito-
riul României, cercetatã integral, este cea de la Recea.

+ Cea mai întinsã aºezare dacicã fortificatã din Ro-
mânia, din secolul I d. Chr., a fost descoperitã pe Mãgu-
ra Moigradului.

+ Cele mai vechi piese de plasticã micã descoperite în
judeþul Sãlaj au peste 4000 de ani, din epoca neoliticului,
ºi sunt idoli mici, reprezentând oameni ºi animale.

+ Complexul monastic Hurezi din satul Romanii de
Jos, judeþul Vâlcea, este cel mai mare ansamblu de arhi-
tecturã medievalã pãstrat în Þara Româneascã, ctitorie
a domnitorului Constantin Brâncoveanu.
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Onisifor Ghibu s-a nãs-
cut pe 31 mai 1883, în
Sãliºtea Sibiului, localitate
care a dat ºase academici-
eni. Studiile universitare le
face la Institutul teologic
andreian Sibiu, apoi ºi le
desãvârºeºte la Universita-
tea din Bucureºti, la Buda-
pesta, Strasbourg ºi Jena,
în acest din urmã oraº uni-
versitar trecându-ºi ºi doc-
toratul în filosofie, pedago-
gie ºi în istorie universalã
(1909). A lãsat în urma lui
o operã copleºitoare: a ti-
pãrit în timpul vieþii peste
100 de titluri de cãrþi ºi bro-
ºuri, pe teme de pedagogie,
educaþie, religie. El s-a ocu-
pat de organizarea ºi sus-
þinerea a peste 3.000 de
ºcoli româneºti din Ardeal,
înainte de Marea Unire. Ca
apoi, în 1919, sã preia ºi sã
reorganizeze Universitatea
din Cluj, al cãrei profesor
a devenit.

Este numit inspector
ºcolar primar ortodox pen-
tru ºcolile din Transilvania
(1910–1914), fiind totoda-
tã ºi profesor de pedago-
gie la Institutul teologic din
Sibiu (1910–1912). Refugi-
at în Bucureºti între anii
1914 ºi 1916, colaboreazã
cu Octavian Goga, Vasile
Lucaciu ºi cu alþi refugiaþi
ardeleni la o campanie in-
tensã pentru intrarea Ro-
mâniei în rãzboi alãturi de
Antantã împotriva Austro-
Ungariei. Pentru activitatea
intensã pe aceastã linie,
Onisifor Ghibu a fost con-
damnat în 1915, în contu-
macie, de Curtea Militarã
Maghiarã din Cluj, la moar-
te. Dupã ocuparea Bucu-
reºtiului în toamna anului
1916, Onisifor Ghibu se
refugiazã la Iaºi cu soþia ºi
cei trei copii (cel mai mare
de 4 ani), iar din martie
1917 la Chiºinãu, unde de-
vine motorul acþiunii revo-
luþionare basarabene din
1917–19.

Onisifor Ghibu a avut un
rol hotãrâtor ºi în moder-
nizarea vieþii culturale, de

Onisifor Ghibu, un mare luptãtor
pentru ºcolile ºi drepturile

românilor
Onisifor Ghibu a fost un profesor român de pedagogie, membru al Academiei

Române ºi politician, luptãtor pentru drepturile ºi unitatea poporului român,
unul dintre participanþii importanþi la realizarea Marii Uniri de la 1918. El a
contribuit în mare mãsurã la punerea bazelor învãþãmântului superior româ-
nesc din Transilvania ºi din Basarabia.

învãþãmânt ºi a celei poli-
tice din Basarabia, pe
atunci provincie româneas-
cã, de care rãspundea în
conducerea ASTRA. Astfel
cã el a înfiinþat acolo, în
anii 1926–1927, „Astra Ba-
sarabeanã” ºi i-a expus pri-
mului ministru de atunci,
Alexandru Averescu, pro-
blemele Basarabiei.

Onisifor Ghibu a susþi-
nut ideea înfiinþãrii unui in-
stitut superior de agricul-
turã la Chiºinãu. El a ple-
cat de la constatarea cã
institutul cu acest profil din
Iaºi era frecventat de stu-
denþi care erau, în propor-
þie de 95%, din Basarabia.
Demersul sãu a venit în
contextul în care autoritã-
þile locale din Chiºinãu in-
sistau pentru înfiinþarea
unei facultãþi de teologie
ortodoxã. Însã Onisifor
Ghibu a recomandat sã fie
lãsatã teologia pe planul
doi al prioritãþilor. În ple-
doaria sa pentru o univer-
sitate care sã includã un
institut de agronomie la
Chiºinãu a adus ºi un alt
argument forte: „Ruºii au
creat Republica Moldove-
neascã bolºevicã, dincolo
de Nistru, iar noi trebuie sã
rãspundem printr-o institu-
þie puternicã, care sã impu-
nã ºi celor aproape un mi-
lion de fraþi rãmaºi sub «su-
gestiile» celui mai periculos
dintre vecini”.

De altfel, este semnifica-
tiv cum semna Onisifor
Ghibu scrisorile sale cãtre
autoritãþile române: „pro-

fesor la universitatea din
Cluj, comisar general al
ASTREI pentru Basarabia,
directorul ziarelor Româ-
nia Nouã ºi Cuvânt moldo-
venesc din Chiºinãu, sena-
tor de Orhei”. Aceasta nu
dintr-o vanitate sau mega-
lomanie, ci pentru a atesta
rãspunderile pe care ºi le-
a asumat ºi cu care a fost
încredinþat.

ªi tot el este omul care
a dus la Chiºinãu ºi prima
tipografie româneascã
care a permis trecerea, trep-
tatã, la grafia latinã. De
asemenea, împreunã cu fiul
sãu, Octavian O. Ghibu, au
dus cãrþi în limba românã
ºi au pus bazele unei bibli-
oteci publice româneºti.
Onisifor Ghibu a înfiinþat ºi
Partidul Naþional Moldove-
nesc, înainte de anul 1918,
partid care a jucat un rol
hotãrâtor în procesul de
unire cu regatul României.

În anul 1918 este numit
secretar general al resor-
tului de instrucþie din Con-
siliul Dirigent, fiind ales ºi
deputat în Marele Sfat al
Transilvaniei. Cu acest pri-
lej, realizeazã preluarea
Universitãþii din Cluj, pro-
punând ºi înfãptuind orga-
nizarea ei pe baze româ-
neºti (1919). Pentru ridica-
rea prestigiului noii instituþii
de învãþãmânt superior, in-
tervine ºi reuºeºte sã-l adu-
cã în România pe marele
savant Emil Racoviþã, aju-

tându-l sã înfiinþeze la Cluj
primul institut de speolo-
gie din lume. În 1919,
Onisifor Ghibu este numit
ca profesor la noua uni-
versitate, fiind ales totoda-
tã membru corespondent
al Academiei Române. În
calitatea sa de profesor,
funcþioneazã pânã în anul
1945.

Pentru activitatea sa per-
manent naþionalistã, anti-
revizionistã ºi antisovieticã
a avut de suferit tot restul
vieþii dupã instaurarea for-
þatã a regimului comunist
în România. A fost de la
început „persona non
grata”, toatã bibliografia lui
a fost blocatã. Chiar din
1945, în timpul detenþiei –
fãrã judecatã – în lagãrul
de deþinuþi politici de la
Caracal – a fost primul
profesor pensionat forþat
din Universitatea clujeanã,
al cãrei principal ctitor a
fost în 1919. La Caracal, a
fost deþinut timp de 222 de
zile.

În 1956, Onisifor Ghibu
a trimis o scrisoare lideri-
lor sovietici N.S. Hruºciov
ºi N.I Bulganin, cãrora le-a
cerut sã revizuiascã proble-
ma Basarabiei. Acest gest
i-a adus cinci ani de închi-
soare efectuatã la Fãgãraº,
cunoscutã prin regimul as-
pru la care erau supuºi de-
þinuþii.

În ciuda tuturor mane-
vrelor duºmãnoase, Oni-
sifor Ghibu a fost inclus în
Calendarul UNESCO in-
ternaþional pe anul 1983, la
centenarul naºterii sale,
ceea ce a asigurat readu-
cerea lui în actualitate, prin
numeroase simpozioane,
filme, emisiuni radio ºi TV
etc.

Exclus complet din viaþa
publicã, a trãit izolat la Si-
biu, pânã în 31 octombrie
1972, adicã 27 de ani dupã
„epurarea” sa. A continuat
sã scrie, lãsând la moar-
tea sa zeci de mii de pagini

de manuscrise, în mare
parte memorialisticã. N-a
încetat nici un moment lup-
ta – întotdeauna argumen-
tatã, spre a fi greu con-
damnabilã – cu oficialitã-
þile comuniste, fiind în
fruntea „rezistenþei intelec-
tuale” din epocã, cu toatã
teroarea permanent desfã-
ºuratã împotriva sa de te-
ribila Securitate comunis-
tã. E drept cã, pe patul de
moarte, Petru Groza, care
avea, probabil, mustrãri de
conºtiinþã, l-a amnistiat pe
Onisifor Ghibu. Dar mize-
riile materiale au continu-
at pânã aproape la moar-
tea sa, intervenitã în 31
octombrie 1972. A trãit
aproape 90 de ani.

Profesorul Onisifor
Ghibu a fost un adevãrat
om al ºcolii româneºti, un
demn urmaº al lui Gheor-
ghe Lazãr.

j

Într-o lucrare a sa des-
pre ºcoalã ºi educaþie,
Onisifor Ghibu scria în
1911 niºte adevãruri, care
pânã azi sunt actuale:

„Lucrul de cãpetenie e ca
învãþãtorul sã nu morali-
zeze mult, cãci aceasta de
obicei îl plictiseºte pe copil
ºi produce cel mult niºte
rezultate aparente, ci sã-l
înduplece prin exemplul
sãu ºi prin o consecventã iu-
bire de adevãr ºi de drep-
tate, care impune mai mult,
decât sute de predici mo-
ralizatoare. Pe un învãþã-
tor pãtruns de astfel de sen-
timente, copiii sã înveþe nu
numai sã-l respecte ºi sã-l
iubeascã, ci ºi sã-l asculte
totdeauna ºi sã se conducã
ºi ei de sentimente de drep-
tate ºi adevãr.

Din contra, pe un învã-
þãtor nesincer ºi mincinos,
fie  el  cât  de  isteþ, copiii
nu-l iubesc; în sufletul lor
e un vecinic dezechilibru:
aici educaþia moralã nu-i
cu putinþã; aici ºcoala nu e
o binefacere; întrânsa co-
piii nu pot învãþa nici cin-
ste, nici disciplinã, nici or-
dine ºi nici curãþenie. Totul
ce se poate ajunge într-o
astfel de ºcoalã e o fãþãr-
nicie, care, ce e drept, poate
orbi pe un cercetãtor su-
perficial, dar care în ade-
vãratele ei rezultate nu e
decât o simplã armã sunã-
toare.”

(ONISIFOR GHIBU, DES-
PRE EDUCATIE, 1911 – Edi-
þie revãzutã Casa Corpului
Didactic, Oradea, 1995)  E.ª.
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Ordine
ºi disciplinã

Domnul Hanþ este de
origine arãdean, locuieºte
la Csanádpalota din anul
2003, unde ºi-a cumpãrat
o proprietate frumoasã,
departe de tumultul ºi agi-
taþia urbanã. Inginer meca-
nic de profesie, domnul
Hanþ, dupã ce a absolvit
ºcoala politehnicã din Bra-
ºov, profilul automobile,
reuºeºte sã se angajeze în
Braºov la un birou de pro-
iectare–planoare ºi pla-
noare de rezistenþã, unde
a lucrat aproximativ douã
decenii. Dupã ’92, când a
pãrãsit aceastã instituþie,
încearcã sã se privatizeze,
deschide ºi un magazin, la
care renunþã. Se decide sã
se mute în Ungaria, unde,
în scurt timp, gãseºte o
casã de care se îndrãgos-
teºte la prima vedere ºi se
stabileºte definitiv.

Ordine ºi disciplinã –
sunt cauzele pentru care
ºi-a ales sã-ºi petreacã res-
tul zilelor în Csanádpalota,
localitate din judeþul
Ciongrad. Domnul Hanþ
povesteºte ce povesteºte ºi
îl surprind repetând: „Pen-
tru nimic în lume n-aº mai
merge înapoi!” O spune cu

Români care au ajuns „acasã”
Atraºi de casele ieftine ºi de liniºtea de la sat, unii români din apropierea

graniþei cu Ungaria au profitat din plin de acest avantaj, mai ales cei care locu-
iesc în vestul þãrii, cu precãdere în Arad, Oradea sau Timiºoara. Astfel, sute de
români de lângã frontierã au ajuns sã zicã rudelor sau prietenilor „acasã” arã-
tând peste graniþã. Foarte mulþi ºi-au cumpãrat în Ungaria case de vacanþã, iar
alþii s-au mutat cu tot cu familia. Se ºtie cã localitatea unde ºi-au cumpãrat
românii foarte multe proprietãþi este Bãtania, dar existã ºi alte localitãþi de fron-
tierã unde s-au stabilit români, de la Cenadul Unguresc pânã în Bihorul ungu-
resc. La Csanádpalota în jur de 30 de case sunt în proprietatea românilor. Aici
locuieºte ºi interlocutorul nostru, Ioan Hanþ, cu soþia sa. Pe domnul Hanþ l-am
cunoscut în urmã cu mai bine de doi ani, când m-a cãutat foarte interesat de
problemele comunitãþii noastre. Primul lui pas concret a fost un abonament la
„Foaia româneascã”.

blicã este disciplinã, ordi-
ne, este curãþenie peste tot,
e curat ºi liniºte. Se pare cã
aceste calitãþi sunt apreci-
ate ºi de alþii, pentru cã în
ultimii zece ani foarte mulþi
timiºoreni s-au mutat aici.
Mulþi ne întreabã: de ce
tocmai Csanádpalota. Noi
prima datã am încercat la
Bãtania, la Dombegyháza,
Macãu ºi nu am gãsit ce
cãutam. Întâmplãtor am
gãsit aceastã casã unde
locuim, iar când am venit
sã o  vedem,  din  prima
mi-a plãcut. ªi casa e fru-
moasã, observaþi ce mare
teren avem, curte, grãdinã,
multã verdeaþã, pomi fruc-
tiferi, flori… Vara e o mi-
nune! Când am venit sã o

vinã sã locuiascã aici. În-
cep sã fie tot mai mulþi,
pentru cã fiecare mai adu-
ce câte un prieten, cunoº-
tinþã, rude…

Interesat
de comunitatea

româneascã
– Dupã anul 2005, când

ne-am mutat definitiv la
Csanádpalota, am încercat
sã luãm contact cu comu-
nitatea româneascã de aici.
Primul lucru a fost cã am
cãutat un preot care sã ne
sfinþeascã casa. De la niº-
te cunoºtinþe am aflat cã
existã un preot român la
Bãtania ºi aºa am luat le-
gãtura cu pãrintele Ilie Ci-

ocan. Prin pãrintele am
ajuns ºi la un bal românesc
la Bãtania, unde am vãzut

un program foarte fru-
mos, însã la acel eveniment
am rãmas surprins sã con-
stat cã românii din Unga-
ria vorbesc foarte prost
româneºte sau deloc. Pri-
ma datã nu am înþeles cum
e asta, dar problema m-a
frãmântat destul de tare.
Am reuºit la acea petrece-
re sã fac rost ºi de un abo-
nament la ziarul „Cronica”,
care mi-a stârnit ºi mai
multe semne de întrebare.

bucurie, afiºând o mânã
relaxatã. Ne ºi explicã de ce
se simte atât de bine: „Lo-
calitatea e foarte aerisitã ºi
cu multã zonã verde. Aici
nu te lasã sã ai iarba
netunsã. Este ordine ºi dis-
ciplinã! Acest lucru îmi pla-
ce foarte mult. Nu se poa-
te compara cu ceea ce e la
noi! Pe cât am fost de ostil
înainte, pe atât de mult îmi
place acum într-o localita-
te, într-o þarã, unde este
disciplinã. Îmi place mult
aici, în Ungaria”, a afirmat
domnul Hanþ.

Un centru
al timiºorenilor

– Am considerat cã aici
totuºi în administraþia pu-

vãd, am început, ca un co-
pil, sã numãr copacii de la
stradã ºi din grãdinã. Mi-a
plãcut extraordinar de
mult. Acelaºi lucru cred cã
au gãsit aici ºi ceilalþi, li-
niºte, aer curat, casele sunt
la un preþ convenabil, mai
ales cã prin 2007–2008
oamenii încã aveau bani.
La ora actualã sunt pe pu-
þin 30 de case în proprie-
tatea timiºorenilor, despre
care ºtim noi. Câþiva le fo-
losesc pentru casã de va-
canþã, pentru cã în Româ-
nia e la modã sã ai casã
de vacanþã în Ungaria.
Majoritatea le renoveazã,
încearcã sã-ºi rezolve ac-
tele ºi le pregãtesc pentru
ca dupã ieºirea la pensie sã

Dornici sã gãsim o comu-
nitate româneascã ºi sã
aflu mai multe despre ro-
mânii din Ungaria, am
ajuns la Cenadul Unguresc,
unde mergem din când în
când la bisericã. Mi-am
fãcut abonament la „Foa-
ie” ºi de atunci sunt un citi-
tor fidel al revistei dumnea-
voastrã. Fiindcã m-aþi în-
trebat dacã participãm la
acþiunile organizate de Au-
toguvernarea Româneascã
de la Csanádpalota vã rãs-
pund categoric cã nu.
Dealtfel, nici nu ºtiu cine
sunt ei ºi nici nu am fost
invitaþi niciodatã. În
schimb, mi-ar plãcea sã
cunosc mai multe persoa-
ne din Uniunea Culturalã a
Românilor din Ungaria ºi
sã ajut într-un fel sau altul.
De la AÞRU am vãzut des-
tul ºi m-am convins. Deo-
camdatã aºa vãd, cã e o
treabã  perversã  cum
cumpãrã un stat niºte con-
ºtiinþe.                               A.B.
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Cartea săptămânii

Radu Pavel Gheo:
DEX-ul si sexul

Hotãrât lucru, cu Radu
Pavel Gheo nu-i de joacã!
A pus ochii pe tot ce-i ro-
mân, românesc, România
ºi, dupã cele douã cãrþi care
l-au consacrat – „Adio,
adio, patria mea, cu î din i,
cu â din a” ºi „Românii e
deºtepþi” –, iatã-l luând la
întrebãri „DEX-ul ºi sexul”.
O face cu umor, cu o iro-
nie tonicã, uneori tranºan-
tã, cu vervã, inteligenþã ºi o
inventivitate de zile mari.

„DEX-ul ºi sexul” este, cu
tot titlul sãu provocator ºi
ironia care explodeazã
uneori în umor spumos, o
carte despre bunul simþ ele-
mentar ºi despre morala/
lipsa de moralã a societã-
þii în care trãim. Radu Pavel
Gheo trece cu talent de la
registrul jucãuº în care
abordeazã  subiecte delica-
te precum lipsa cuvintelor
„deocheate” din Dicþionarul
explicativ al limbii române
sau ambiguitatea involun-
tarã a versurilor unui hit
proletar. În subsidiar însã,
toate textele, chiar ºi cele
aparent frivole, ascund o
moralã. Cititorul poate ale-
ge sã reflecteze asupra ei,
dupã ce a savurat glazura
de joc ºi parodie care face
pasionantã lectura acestei
cãrþi.

Cred cã veþi avea nevoie
de mai puþin de treizeci de
zile ca sã descoperiþi, în
„DEX-ul ºi sexul”, un autor
care scrie cu aceeaºi plãce-
re despre sex ºi despre þarã,
douã subiecte inepuizabile,
dãtãtoare de frisoane ºi de
speranþã… (Ovidiu ªimon-
ca, ElleMan, 2005)

Întreaga carte este de

fapt un fel de stat la tacla-
le îndelung cu cititorul, însã
nu este în nici un caz lipsi-
tã de substanþã. Teme gra-
ve alterneazã cu teme mai
puþin serioase, toate scrise
cu umor. Din aceastã cau-
zã, cartea poate fi cititã
dintr-o rãsuflare, de la pri-
ma pânã la ultima paginã.
(Székely Csaba, A Hét,
2005)

O colecþie de articole ºi
eseuri publicate iniþial în
„Dilema veche” ºi „Supli-
mentul de culturã”, în care
mai toate cliºeele sociale ºi
culturale ale românilor sunt
puse sub lupã, cu un umor
neegalat decât de sar-
casm… (Bogdan Perdivara,
Evenimentul zilei, 2005)

Un joc inteligent, conce-
put cu umor, ironie ºi au-
toironie, joc ce se doreºte
interactiv, la capãtul cãru-
ia firesc ar fi ca lectorul sã
vadã rãpuse o sumã de pre-
judecãþi ori cliºee de esen-
þã tare ce ne polueazã via-
þa, ne propune Radu Pavel
Gheo în cartea „DEX-ul ºi
sexul”. (Mircea Morariu,
Familia, 2006)

Partida Ungaria–Româ-
nia, meci al Naþionalei din
preliminariile Campionatu-
lui Mondial de Fotbal 2014
se transmite în direct la
TVR1, TVR HD ºi TVR+, în
22 martie. Reprezentativa
de fotbal a României întâl-
neºte Ungaria, începând cu
ora 21.30, pe Stadionul
„Puskás Ferenc” din Buda-
pesta.

Gheorghe Hagi, simbol
al echipei naþionale a Ro-
mâniei, susþine împreunã
cu TVR tricolorii în drumul
lor spre Brazilia. Alãturi de
Gicã Hagi este ºi Natalia,
membrã a corului de copii

Gicã Hagi susþine Naþionala
României în meciul cu Ungaria

„Sunetul Muzicii”, care a
interpretat Imnul Români-
ei pentru filmarea promou-
lui dedicat meciului de fot-
bal Ungaria–România.

Natalia Moise are 6 ani
ºi, pe lângã cursurile de

canto pe care le face cu
profesor-compoz i tor
Cristina Manoliu Sãvulescu,
la Corul de copii „Sunetul
Muzicii”, face ºi cursuri de
pian, teorie muzicalã ºi co-
regrafie.

36 de artiºti ºi trupe, 22
de piese ºi 11 albume au
intrat în competiþie pentru
trofeele Premiilor Muzica-
le Radio România. Piesa
„Vara nu dorm” (Connect-
R) a fost desemnatã cel mai
bun cântec pop al anului
2012.

Premiul la categoria cel
mai bun cântec pop-dance
a fost câºtigat de piesa
„Dead man walking”, in-
terpretat de Smiley.

Premiul pentru Cel mai
bun cântec folk a fost
acordat piesei „Printre lupi”,

„Vara nu dorm”, cel mai bun
cântec pop în 2012

interpretatã de Zoia Alecu.
Premiul pentru cel mai

bun cântec pop-rock a fost
câºtigat de piesa „O fatã ca
ea”, interpretatã de forma-
þia Direcþia 5.

Premiul pentru Cel mai
bun mesaj este câºtigat de
piesa „Acasã”, interpretatã
de Keo ºi Mircea Baniciu.

Premiul Radio România
Junior 2012 este câºtigat
de Mãdãlina Cernat.

Premiul pentru cel mai
bun  debut  al anului 2012
i-a fost acordat lui ªtefan
Stan. Premiul de excelenþã i-a

fost decernat artistei An-
gela Similea.

Concertul de galã prile-
juit de cea de a XI-a decer-
nare a Premiilor Muzicale
Radio România a avut loc
duminicã seara, 17 martie,
la Sala Radio, fiind trans-
mis în direct pe Radio Ro-
mânia Actualitãþi, Radio
România Internaþional ºi
TVR 1.

Direcþia Judeþeanã pen-
tru Culturã Bihor a marcat
ziua publicãrii primei poe-
zii a poetului Mihai Emines-
cu printr-un eveniment ine-
dit. Pe 8 martie, 434 de elevi
de la Colegiile Naþionale
„Mihai Eminescu”, „Iosif
Vulcan” ºi „Emanuil Gojdu”
s-au aliniat între bustul lui
Iosif Vulcan (din parcul Li-
bertãþii) ºi statuia lui Mihai
Eminescu (Piaþa Indepen-
denþei), pe malul Criºului
Repede ºi peste Podul

Ferdinand, fiecare dintre ei
þinând pe o coalã câte o
literã din poezia „De-aº
avea”. „Prin organizarea
acestui happening stradal
încercãm sã ieºim din tipa-
rele uneori uºor previzibile
ale manifestãrilor din 15 ia-
nuarie ºi 15 iunie, de co-
memorare a lui Eminescu
ºi sã generãm o emulaþie
în mediul ºcolar”, a preci-
zat Lucian Silaghi, directo-
rul DJC Bihor.

Poezia „De-aº avea” a

fost publicatã pe 9 martie
1866, în revista „Familia”,
editatã atunci la Budapes-
ta. Directorul revistei era
Iosif Vulcan care a ºi
schimbat numele tânãrului
de 16 ani din Eminovici în
Eminescu. „Cu bucurie des-
chidem coloanele foii
noastre acestui june de
numai 16 ani, care cu pri-
mele sale încercãri poetice
trimise nouã ne-a surprins
plãcut”, nota Iosif Vulcan în
subsolul paginii.

Aniversare ineditã la Oradea
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O VOCE ROMÂNEASCÃ
Viaþa ºi tradiþiile românilor din Ungaria
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Ecranul nostru
miercuri, 27 martie, m1, ora 12.55
joi, 28 martie, Duna TV, ora 7.05
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Abonaþi-vã la

E-Foaia
la preþul

de anul trecut!

„E-Foaia” este varianta elec-
tronicã a „Foii” tipãrite. Citito-
rii „E-Foii” vor avea avantajul
cã vor putea citi paginile revis-
tei în color ºi cu o zi mai devre-
me decât ceilalþi abonaþi. „E-
Foaia” va cuprinde ºi acele ar-
ticole ºi fotografii, care în edi-
þia online nu apar.

„E-Foaia” este realizatã în
format PDF ºi poate fi cititã cu
programul gratuit Adobe
Reader, cu ajutorul cãruia pu-
teþi sã cãutaþi expresii sau con-
þinuturi, dar puteþi ºi printa toa-
tã revista.

Abonamente la „E-Foaia”:
03 luni – 1200 ft
06 luni – 2000 ft
12 luni – 3500 ft

G l u m E

CONCERCONCERCONCERCONCERCONCERTTTTT

25 MARTIE, LUNI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Montaj de muzicã popularã
17.55: Încheiere

26 MARTIE, MARÞI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17.30:
„Din 4 colþuri ale lumii” 17.55: Încheiere

27 MARTIE, MIERCURI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport: Clubul suporterilor 16.30: Reportaje, in-
terviuri 17.00: ªtiri 17.10: Reportaje, interviuri
17.50: Interviul zilei (reluare) 17.55: Încheiere

28 MARTIE, JOI (ªtefan Crâsta)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17:30
Nota sãptãmânii semnatã de Edda Illyés 17.40:
Revista presei 17.50: Interviul zilei (reluare)
17.55: Încheiere

29 MARTIE, VINERI (Tiberiu Boca)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Marieta Gavra: Femei cele-
bre 16.30: Reportaje, interviuri 17.50: Interviul
zilei (reluare) 17.55: Încheiere

30 MARTIE, SÂMBÃTÃ (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Programul
bisericilor ortodoxe ºi al adunãrilor baptiste
16.15: Evenimente calendaristice 16.25: Me-
dalion folcloric cu Daniela Bãcilã de la Radio
Timiºoara 17.55: Încheiere

31 MARTIE, DUMINICÃ (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: „În lumea
credinþei” – emisiune religioasã 17.00: Sinteza
ºtirilor sãptãmânii 17:10: Retrospectiva sãptã-
mânii (spicuiri din interviurile ºi reportajele di-
fuzate pe parcursul sãptãmânii) 17.55: Înche-
iere

La ªcoala Româneascã din Micherechi s-a în-
fiinþat, nu demult, un cor mixt, condus de
profesorul Gheorghe Pãtcaº. Micii coriºti au
fãcut în ziua de 8 martie o excursie la Seghedin,
vizitând Facultatea Pedagogicã ºi Catedra de
românã, în studioul de radio au fãcut înregis-
trãri, iar la Consulatul General din Seghedin au
sãrbãtorit Ziua Internaþionalã a Femeilor. În a
doua parte a programului vã vom prezenta un
mini portret despre un fost coleg, Petru Câmpian,
care ºi la pensie a rãmas activ, cel puþin în ce
priveºte sportul.
Realizator: Tiberiu Boca

Un grup de turiºti viziteazã ruinele unui castel
medieval. Privind în jur, un bãieþel îºi întreabã
încet tatãl:
– Aici a învãþat mama sã conducã maºina?

v v v

– Care sunt cele trei cuvinte, folosite cel mai
des în lume?
– I love you?
– Nu… „Made in China”!

v v v

Soþul ºi soþia se uitau atent în Fântâna Dorinþe-
lor. Deodatã soþia alunecã ºi cade în fântânã. El
se dã înapoi înmãrmurit ºi exclamã:
– Nu pot sã cred cã funcþioneazã!

v v v

– Bulã, ce era, mã, taicã-tãu?
– Era tuberculos.
– Nu, mã, vreau sã zic ce fãcea?
– Tuºea.
– Mã, da prost mai eºti, n-ai înþeles nimic.
Doar nu trãia din asta!
– Normal! Din asta a murit.

v v v

O doamnã, cumpãrându-ºi o hainã de blanã
excesiv de scumpã, ajungând la casierie, scoa-
te din geantã bancnote mototolite ºi umede.
Vãzând faþa nedumeritã a casieriþei, îi spune:
– Soþul a plâns. Tare, tare a mai plâns.

v v v

Sã-i mulþumim lui Columb. Dacã nu exista el,
toþi americanii ar fi trãit în Europa!

v v v

Adevãrata fericire constã în lucrurile mici: o
micã vilã, un mic iaht, o micã moºtenire.

EXPOEXPOEXPOEXPOEXPO

www.port.ro

Aici gãsiþi toate programele tv
româneºti:

Pintea
Sâmbãtã, 23 martie, ora 10.30, Kanal D

Grigore Pintea (Florin Piersic), fost ofiþer în
armata habsburgicã, se întoarce în satul natal
din Maramureº. Moartea pãrinþilor ºi imaginea
sãtenilor schingiuiþi de oamenii grofului îl deter-
minã sã treacã la haiducie, folosindu-ºi cunoº-
tinþele de tacticã ºi strategie militarã. Dragos-
tea lui pentru Iza (Maria Ploae), o frumoasã
maramureºeancã, îi înnobileazã sufletul ºi în-
tregesc portretul unui erou nemuritor, cunoscut
astãzi drept „Pintea Viteazul”.

Turneu
TUDOR GHEORGHE

„Ce-am avut ºi ce-am pierdut”

Maestrul Tudor Gheorghe îºi continuã neobosit
acþiunile de promovare ºi pãstrare ale valorilor
culturii naþionale, prin intermediul unui numãr
impresionant de spectacole oferite publicului
din toatã þara.
Spectacolul „Ce-am avut ºi ce-am pierdut”,
marca Tudor Gheorghe, este prezentat în cel
mai amplu turneu naþional de pânã acum.
La Oradea, spectacolul va avea loc vineri, 22
martie, la Teatrul de Stat „Regina Maria”, la
Arad va ajunge duminicã, 24 martie, la Filar-
monica de Stat, iar la Timiºoara luni, 25 mar-
tie, la Opera Naþionalã.

CONFORT CONSTRUCT & INSTAL
Târg de construcþii ºi instalaþii

Joi, 21 martie – Duminicã, 24 martie 2013
Expo Arad Internaþional, Pavilionul A

Tudor Gheorghe a început turneul „Ce-am avut
ºi ce-am pierdut” pe 25 februarie, de ziua lui
Marin Sorescu, la Teatrul Naþional din Craiova,
care poartã numele marelui scriitor. „Ce-am
avut ºi ce-am pierdut” este un spectacol-
eveniment dedicat zilei de naºtere a simbolului
Olteniei culturale (29 februarie). Concertul este
bazat pe operele poetului ºi dramaturgului Ma-
rin Sorescu, ce vor fi transpuse în interpretarea
ineditã a maestrului Tudor Gheorghe, în acom-
paniamentul tarafului alcãtuit din Virgil Iordache
(vioarã), Floricel Gheorghe (þambal), Liviu Pre-
da (violã), Ionel Feraru (contrabas).

Fotbal: Ungaria - România (live)
Vineri, 22 martie, ora 21.30, TVR1

Preliminariile CM Brazilia 2014
Transmisiune directã de la Budapesta. Co-
mentatori: Marian Olaianos si Emil Hossu-
Longin. În Ungaria, meciul va fi transmis de
postul televiziunii publice, m1.

Surorile
Vineri, 22 martie, ora 20.00, PRO Cinema

Din cauza rãzboiului, cele trei surori Boga, care
duceau un trai liniºtit în oraºul lor de provincie,
se confruntã cu schimbãri dramatice în viaþa
lor. Cea mai mare dintre ele, pãrãsitã de soþ,
se dedicã îngrijirii unui rãnit de rãzboi pe care-l
ascunde de fasciºti. Cea de a doua, cãsãtoritã
cu un burghez, este iubitã ºi de un tânãr
intelectual care mai târziu o va ajuta sã-ºi
recâºtige statutul social. Mezina se îndrãgos-
teºte de un ofiþer întors de pe front. Unul din
cei trei parteneri ai surorilor are un secret.
Pelicula este o ecranizare dupã Horia Lovinescu,
piesa „Surorile Boga”.
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Purtaţi de valuri şi de dans, 
la Budapesta

(Urmare din pag. a 3-a)
Ne aflăm aici cu prilejul 

unui bal al românilor din 
Budapesta, care oferă po-
sibilitatea românilor din 
acest mare oraş să se în-
tâlnească, să se regăseas-
că. Viaţa cotidiană te face 
uneori să te înstrăinezi, iar 
aceasta este o ocazie prin 
care românii din acest oraş 
se reîntâlnesc, îşi spun pă-
ţaniile, îşi spun speranţele 
şi dansează împreună. Balul 
continuă să fie un punct de 
atracţie şi în viitor, ceea ce 
face ca românii din Buda-
pesta să fie într-o oarecare 
măsură un eşantion a tot 
ce înseamnă România. Sunt 
aici români din Moldova, 
din Ardeal, din Muntenia, 
avem o mică Românie, cu 
tot ce are ea mai bun”, a 
spus Victor Micula, ambasa-
dorul României în Ungaria. 

Aici se vorbeşte 
doar româneşte

„Este o experienţă nouă 
pentru mine. Mă simt foar-
te bine aici, pentru că se 
vorbeşte doar româneşte. 
E un lucru la care sincer nu 
mă aşteptam şi cred că este 
o promisiune pentru viitor 
pentru a putea supravieţui 
asimilării, care este foarte 
agresivă în această parte 
a lumii. Au dansat şi băieţii 
mei, este meritul şi mun-
ca lor. Fiecare weekend 
şi l-au sacrificat pentru a 
învăţa paşii de dans. N-au 
fost antrenamente foarte 

uşoare, dar le-a plăcut. 
Singurul meu merit este că 
am reuşit să-i cresc până la 
vârsta aceasta şi să-i duc cu 
maşina la repetiţii. Este un 
bun prilej pentru ei pentru 
a se afla într-un mediu 
românesc aici, în capitala 
maghiară. Repetiţiile au 
fost o plăcere pentru ei, 
pentru că la şcoală vorbesc 
doar în limba maghiară sau 
engleză, şi sunt dornici să 
vorbească şi cu altcineva 
limba română decât cu pă-
rinţii. Tocmai de aceea i-am 
luat şi la alte evenimente 
din cadrul comunităţii din 
partea de est a Ungariei, 
ca să se socializeze şi să în-
tâlnească şi alţi români care 
trăiesc aici, în Ungaria. A 
fost o primă experienţă cu 
aceste dansuri populare la 
un festival, unde copiii mei 
s-au uitat uimiţi cât de bine 
ştiu băieţii din Micherechi 
să danseze. Băiatul meu cel 
mic a zis că ar vrea şi el să 
danseze la fel. I-am spus să 
începem întâi cu ceva mai 
uşor. În seara aceasta s-au 
descurcat de minune”, ne-a 
declarat domnul Bogdan 
Ignat, consilier diplomatic 
al Ambasadei României la 
Budapesta, ai cărui băieţi 
au făcut parte din formaţia 
de dansuri a copiilor din 
Budapesta.

Sigur le-ar plăcea 
şi altora

„Ca un român care tră-
ieşte în Budapesta de 23 

de ani, mă bucur că şi noi 
avem o petrecere a noastră, 
a românilor din capitală. 
Majoritatea participan-
ţilor sunt persoane care 
se interesează de cultura 
românească, mai nou veniţi 
în aceste locuri şi mai vechi 
decât cum sunt eu. Pentru 
mine a fost o surpriză şi 
faptul că nici cuvântul de 
salut al ambasadorului nu 
a fost nevoie să se traducă 
în ungureşte, de obicei 
diplomaţia românească 
ţine ca toate manifestările 
să fie traduse cel puţin în 
două limbi. În această seară 
s-a vorbit doar româneşte, 
lucru îmbucurător pentru 
mine. Au fost baluri de 
răsunet la Budapesta cu 
100–120 de ani mai devre-
me. Locul ales pentru bal 

este minunat, chiar emoţi-
onant. Cei care vin o dată, 
sunt sigur că vor veni şi la 
anul. Nu trebuie un loc mai 
potrivit pentru o petrecere 
românească în inima Buda-
pestei. Doresc să vină cât 
mai mulţi, să vadă cum ne 
distrăm noi, pentru că sunt 
sigur că o să le placă”, ne-a 
spus Ştefan Frătean.

La Budapesta îmi 
amintesc de “jocurile” 

de la Cenad
„Am impresia că dintre 

toţi participanţii la bal, eu 
sunt cel mai în vârstă, dar 
mă simt foarte bine. Am 
dansat şi acum. Cândva am 
jucat fotbal, dar de câţiva 
ani nu mai joc. Acum am 
simţit că nu mai merge 
aşa de bine nici dansul. La 
vârsta de zece ani umblam 
la Cenad, la joc. Acolo dan-
sam dansuri româneşti. Era 
o orchestră, se dansa hora, 
iar eu stăteam în mijlo-
cul horii, pentru că atunci 
încă nu ştiam să dansez. 
Când vin aici la balul de la 
Budapesta îmi amintesc 
şi de jocurile de la Cenad. 

Acolo dansam şi sârbeşte, 
fiindcă trăiau mulţi sârbi 
în localitate”, a spus Emil 
Bodircă, budapestan născut 
la Cenadul Unguresc. 

O petrecere de suflet
„Sunt foarte mândră de 

programul acesta, fiindcă 
sunt melodii cunoscute de 
noi, iar mie îmi mângâie su-
fletul. Sunt foarte bucuroa-
să că le aud şi sunt mândră 
de poporul român că are 
atât de frumoase cântece, 
pe care merită să le asculte 
oricine. Îmi place că an de 
an se organizează acest 
bal. Pentru noi, care trăim 
foarte departe de românii 
noştri din provincie, este 
un mare lucru că se face un 
program, un bal românesc 
la Budapesta. Dacă ne per-
mite sănătatea ne străduim 
în fiecare an să venim la 
această petrecere de suflet. 
Ne pare bine că doamna 
Gabriela a reînnoit acest 
program. Este un obicei 
foarte frumos de Mărţişor. 
Această tradiţie trebuie 
păstrată şi în viitor”, ne-a 
spus Eva Cozma Frătean. 

Iulia Kaupert


